PLACA VIBRATORIA

MANUAL DO USUARIO

NAGANO

Por favor leia este Manual com atencéo para uso do equipamento




AVISO

Para reduzir o risco de ferimentos, todos os operadores e pessoal da manutencdo devem ler e
entender estas instrucdes antes de fazer funcionar, trocar os acessoérios ou realizar manutencéo
neste equipamento. Estas instru¢des nao podem cobrir todas as situa¢des possiveis que possam
surgir durante o trabalho. Qualquer pessoa que estiver utilizando, realizando manutencéo ou
trabalhando com este equipamento deve tomar 0 maximo cuidado.

INTRODUCAO

Obrigado escolher nosso equipamento

Fomos cuidadosos no projeto, fabricagéo e teste deste produto. Se forem necessérios servi¢os ou
pecas sobressalentes, nossas filiais estardo aptas a atendé-lo de uma forma eficiente e rapida.

Instrucdes de Seguranca Gerais para a Operacéo de Equipamentos Movidos a Motor

O objetivo de nossa empresa é produzir equipamentos movidos a motor para auxiliar o operador a
trabalhar de maneira segura e eficiente. A peca de seguranca mais importante desta ou de qualquer
outra ferramenta € o operador. Cuidado e juizo sdo as melhores prote¢cfes contra ferimentos. Nem
todos os perigos podem ser abordados neste manual, porém procuramos destacar itens
importantes para que as pessoas prestem atencdo e obedecam aos sinais de Cuidado, Aviso e
Perigo colocados nos equipamentos e no local de trabalho. Os operadores devem ler e seguir as
instrucdes de seguranca anexadas a cada produto.

Aprenda como a maquina trabalha. Mesmo se tiver utilizado previamente maquinas semelhantes,
verifique cuidadosamente cada maquina antes de utiliza-la. Conheca sua capacidade, limitacdes,
perigos potenciais, como funciona e como para. Nao nos responsabilizamos se as pessoas ndo
operarem o equipamento segundo o manual de instrucdes.

APLICACOES

Compactador de placa é a maquina que compacta o solo e tem a finalidade de tornar a superficie
lisa por meio de vibragdes transmitidas a placa vibratéria e depois ao solo por um motor Unico
instalado na caixa do vibrador. Esta maquina é adequada para alisar a superficie do solo e de praias
e realizar o acabamento de pavimentacéo de asfalto. Aplicacdes:

Compactacgéo de valas Trabalhos na terra

Manutencao de estradas Paisagismo

Pavimentacdo com pedras Acabamento de estradas

Aviso sobre aplicagdes incorretas e abusos

Esta maquina é dificil de ser movida em solo com muita agua (especialmente solo argiloso). Nao é
adequada a este tipo de aplicacdo. Esta maquina tem dificuldade de nivelar solo que contém pedras
grandes, pois a forca de compactagéo para estes casos € insuficiente. Este compactador de placa
deve ser aplicado principalmente para tornar superficies lisas e néo é efetivo para trabalhos que
requerem compactacdo pesada. Caso seja necessario realizar uma compactacao pesada
recomendamos utilizar Tamping Rammer, Vibro Compactor e Vibration Roller que possuem forca
de compactacdo mais efetiva para esses casos. Utilize este compactador para compactar a
superficie de solos, sedimentos, areia, praia e asfalto. Ndo recomendamos que esta maquina seja
utilizada para outros fins.



ESTRUTURA

A parte superior é constituida pela Fonte de Energia, Alca, Tampa da Correia e Barra de Protecao
gue estdo fixadas na base do Motor. A Base do Motor é fixada na Placa Vibratéria através de
Amortecedores de Vibracdo de Borracha. A parte inferior é constituida pela Placa Vibratoéria e pelo
Vibrador que possui embutido um eixo giratério Excéntrico. A energia € transmitida através da
embreagem centrifuga do eixo de saida do motor ao eixo rotativo excéntrico via correia V.
Transferéncia de Energia

A energia é fornecida por um Motor de Um Cilindro resfriado a ar e a Embreagem Centrifuga é
fixada no eixo de saida do motor. Como op¢Bes podem ser utilizados Motores a Gasolina (2 ciclos,
4 ciclos) ou a Diesel. Ao fazer funcionar, o motor a Embreagem Centrifuga é engatada e o motor
passa a girar com velocidade adequada para a compactacao. A rotacdo do motor é transmitida
através da polia V integrada ao tambor da Embreagem ao Vibrador por meio da correia V. A Polia do
Vibrador gira o eixo do rotor Excéntrico contido na caixa do Vibrador. A vibracdo gerada criada pelo
rotor excéntrico é transmitida a placa de Compactacéo e junto com o peso da maquina torna
possivel realizar a compactacao do solo.

FUNCOES E CONTROLES

Motor
O motor é controlado por uma chave ON/OFF ou botéo de pressdo montado no motor abaixo do
tanque de combustivel.

A velocidade do motor é controlada por meio de uma alavanca de acelerador remoto montada na
alca da maquina.

Motores Honda e Kama possuem um dispositivo de alerta para 6leo que para o motor ou evita que
este seja ligado quando o 6leo do carter estiver abaixo do nivel seguro.

Correia de acionamento

A tensdo da correia é regulavel. Afrouxe as quatro porcas dos parafusos que fixam o motor & placa
base. Ajuste os parafusos que se apdiam contra a caixa de engrenagens do motor para obter a
tensdo desejada da correia. Certifique-se de que as quatro porcas e as contra-porcas dos parafusos
de ajuste sejam apertadas adequadamente apés a regulagem.

PARA UMA OPERACAO SEGURA

Este simbolo de alerta de seguranca identifica mensagens de seguranca importantes atravées deste
manual e da maquina.

Ao ver este simbolo, leia cuidadosamente a mensagem que o acompanha. Sua seguranca esta em
risco!

Introducéo:

E importante ler este manual cuidadosamente para entender perfeitamente as caracteristicas
operacionais e o desempenho do compactador de placa. A manutencéo realizada de modo
apropriado assegurard vida longa e desempenho superior do equipamento.

Seguranca:

Esta secdo destaca procedimentos de seguranca basicos que se aplicam a operacédo, manutencao
e ajustes do compactador de placa. Este equipamento foi projetado como uma maquina ponderosa



e produtiva e deve ser operado com respeito e cuidado.
Mau uso ou a falta de cuidado podem resultar em ferimentos graves ou danos a propriedade. Ou
ambos. Observe sempre as precaucdes de seguranca.

Quialificagdo dos Operadores:

Recomenda-se a leitura deste manual antes de iniciar a operacéo deste equipamento. Sempre que
possivel, a operacdo deste equipamento deve ser mostrada por uma pessoa experiente. A
inexperiéncia representa um fator de perigo para operacéo de qualquer equipamento ou maquina.
Tentativa e erro ndo é a forma de se familiarizar com o funcionamento de um equipamento, pois &
um método caro, que reduz a vida Util do equipamento e pode deixar 0 equipamento sem a devida
atencdo quando estiver sendo operado.

Seguranca Geral:

! CUIDADO

Protecdo necessaria. Utilize capacete, 0culos de segurancga, sapatos de seguranga com biqueira de
aco e outros EPI recomendados para as condi¢des do trabalho. Evite utilizar acessorios ou
vestimentas soltas, pois podem ficar presas nos controles e partes méveis e causar ferimentos
graves.

Seguranca na Partida:

! CUIDADO

Fumos venenosos. Inicie a operagéao e utilize somente em locais bem ventilados. Respirar os gases
de exaustdo pode causar doencgas ou a morte.

Seguranca no Servico:

! CUIDADO

Liquido inflaméavel. Quando estiver abastecendo com combustivel, desligue o motor e nao permita
gue fumem ou realizem trabalhos nas proximidades. Chamas ou faiscas podem provocar fogo ou
exploséo.

Partes moveis. Antes de realizar servigos de manutengdo na maquina, desligue o motor. O contato
com as partes moveis pode provocar ferimentos graves.

Temperatura alta. Deixe a maquina e o motor esfriarem antes de realizar servigos de manutencao.
O contato com componentes aquecidos pode causar queimaduras graves.

Motor
Consulte o manual de operacédo do motor

DESLIGAMENTO
DESLIGAMENTO DE EMERGENCIA
Mova a alavanca do acelerador para a posi¢cao “OFF” e gire a chave de parada para a posi¢ao



“‘OFF”.

DESLIGAMENTO NORMAL

Mova a alavanca do acelerador para a posicédo “OFF” e faga o motor funcionar em baixa velocidade
durante 3 a 5 minutos. Depois que o motor tiver esfriado gire a chave de parada para a posicéo
“OFF”. Feche a valvula de passagem do combustivel.

PERIGOS E RISCOS
NUNCA deixe pessoas que nao tenham recebido instrucdo adequada utilizar o equipamento.

CERTIFIQUE-SE de que todos os operadores leiam, entendam e sigam as instrucdes de operacao.

O uso improprio ou sem o devido cuidado desta maquina pode causar FERIMENTOS GRAVES.
Compactadores de placa sdo equipamentos pesados e devem ser colocados no local por duas
pessoas que possuam a for¢ca necessaria para mové-los utilizando a alca e técnicas de icamento
apropriadas.

| PERIGOS MECANICOS

NAO opere a maquina se as protecdes ndo estiverem no local.

MANTENHA pés e maos afastados das partes moéveis para evitar ferimentos graves.

Antes de remover as prote¢cdes ou de realizar ajustes CERTIFIQUE-SE de que a chave de operacéo
esteja na posicao “OFF” e o cabo da vela de ignicao esteja desconectado.

CERTIFIQUE-SE de que a maquina e o operador estejam em posi¢éo estavel em terreno nivelado e

gue a maquina nao venha a tombar, deslizar ou cair durante a operacao ou quando estiver
desacompanhada.

NAO deixe a maquina funcionando desacompanhada.

Antes de iniciar a compactacdo CERTIFIQUE-SE de que as paredes das valas estejam estaveis e
nao venham a entrar em colapso devido a vibracao.

Antes de iniciar a compactacdo CERTIFIQUE-SE de que a area a ser compactada ndo possua

cabos elétricos, tubulacdes de gas e de agua e cabos de comunicagéo “vivos” que possam ser
danificados pelas vibragdes.

Opere a maquina COM CUIDADO. A exposicao de bracos e méaos a trabalho repetitivo ou a
vibracdes pode ser prejudicial.

NUNCA fique em pé sobre a maquina quando ela estiver em operacao.

NUNCA faga o motor girar sem carga acima de 3500 rpm. Qualquer aumento na velocidade pode



ocasionar ferimentos ou danos a maquina.

Tome CUIDADO para ndo entrar em contator com o escapamento quente para evitar queimaduras
graves.

CERTIFIQUE-SE de que a manuten¢do da maquina e do motor seja realizada por pessoal
gualificado.

I PERIGOS DE FOGO E DE EXPLOSAO
GASOLINA é extremamente inflamavel e explosiva sob certas condi¢cfes.

CERTIFIQUE-SE de que a gasolina seja armazenada em recipiente aprovado.

NAO reabasteca o motor quando estiver em funcionamento ou quente.

NAO reabasteca o0 motor nas proximidades de faiscas, chama ou pessoa fumando.

NAO encha o tanque até transbordar e evite espirrar combustivel para evitar a ignicéo de seu vapor.
Se o combustivel for derramado ligue 0 motor somente depois de secar a area.

CERTIFIQUE-SE de que a tampa do tanque de combustivel esteja bem fechada.

| PERIGOS QUIMICOS

NAO reabasteca ou faca funcionar um motor a diesel ou gasolina em uma area confinada sem
ventilacdo adequada.

MONOXIDO DE CARBONO dos gases de exaustio dos motores a combustio em areas confinadas
pode causar a morte.

! PERIGOS DE RUIDO
RUIDO EXCESSIVO pode provocar surdez temporaria ou permanente.

UTILIZE um EPI aprovado para limitar exposi¢éo a ruidos conforme é exigido pelos regulamentos
de Seguranca e de Saude Ocupacional.

VESTIMENTA DE PROTECAO

UTILIZE SEMPRE protecéo auricular ao trabalhar em &rea confinada. Utilize 6culos de seguranga e
mascara ao trabalhar em ambiente empoeirado. Ao trabalhar com asfalto quente utilize botas e
roupas de protecao.

I PERIGOS ADICIONAIS

Escorregaol/tropecao ou queda é a principal causa de ferimentos ou morte. Tenha cuidado ao
trabalhar em superficies escorregadias ou desniveladas. Tenha cuidado ao trabalhar nas



proximidades de buracos ou escavac¢des sem protecao.

OPERACAO
OPERACAO GERAL

A maquina é mais adequada para realizar a compactacao de asfalto e materiais granulares como,
por exemplo de terra, pedregulho e areia ou de suas misturas. Materiais coesivos como argila e
lama s&o compactados de modo mais eficiente utilizando a forga de impacto produzida por um
compactador vibrat6rio tipo Rammer.

Sempre que possivel, o local deve ser aplainado e nivelado antes de iniciar a compactacao.

O contetdo de umidade do solo é vital para que a compactacao seja adequada. A 4gua age como
lubrificante para auxiliar as particulas a se agregarem. Pouca umidade significa compactacao
inadequada; muita umidade deixa agua entre as particulas o que diminui a capacidade de suporte
de carga do solo.

Utilize gasolina sem chumbo e certifique-se de que o combustivel ndo esteja contaminado.

O movimento vibratorio das particulas provoca uma agéo auto propelente. Posicione a alga na
extremidade oposta do vibrador.

Dé partida ao motor utilizando o acionador de partida (se o motor tiver uma chave de on/off esta
deve ser colocada na posicdo ON antes de dar a partida).

Consulte o manual de operagdo do motor fornecido com o equipamento para obter mais
informagdes sobre procedimentos corretos de partida e operagao.

O controle da maquina deve ser feito pela alca com as duas méos limitando o0 movimento para
frente. Se houver problemas no movimento para frente e para tras ajuste o cabo vermelho ou as
porcas (item 21, 22 na lista de componentes). Dirija a maguina a direita e a esquerda por meio da
alca.

Mantenha SEMPRE o equilibrio para evitar escorregar e perder o controle quando estiver operando
a maquina.

1. Antes de iniciar a operacgéo

1-1. Certifique-se de que todo tipo de sujeira tenha sido removida da maquina antes de iniciar a
operagédo. Principalmente na parte de baixo da placa vibratéria e nas areas adjacentes a entrada de
ar de resfriamento do motor, carburador e filtro de ar.

1-2. Verifique se todos os parafusos e porcas estdo bem apertados. Parafusos e porcas soltos
podem causar danos a maquina.

1-3. Verifique se a correia V esta bem esticada. Ao fazer pressdo com os dedos sobre 0 meio da
correia entre as duas polias a depressao deve ser de 10-15 mm (1/27).

Se a correia estiver com muita folga pode ocorrer diminuicdo da for¢a de impacto do compactador
ou vibracao erratica causando dano a maquina.

1-4. Verifigue o nivel de éleo e complete-o se for necessario. Utilize o 6leo de motor adequado
conforme mostrado na tabela abaixo.



1-5. 1-5. Remova a tampa de 6leo do conjunto vibrador e verifiqgue o nivel

Tipo de 6leo do motor
Temperatura da estacéo | (superior a classe MS)

Primavera, verdo ou
outono SAE 30
+120°F a +40°F

Inverno
+40°F a + 15°F
Abaixo de +15°F SAE 10W-30

SAE 20

Ao realizar esta operacao, certifique-se de que o compactador CHAVE DE PARADA
esteja nivelado. O nivel de 6leo deve estar até a tampa. Todo més

ou a cada 200 horas de operacgéo substitua o éleo. " (ON)

“O” (OFF)
' IMPORTANTE
utilize 6leo de motor SAE VALVULA DE
Para drenar o 6leo durante a troca incline a maquina. O 6leo COMBUSTIVEL
escoara com facilidade enquanto estiver aguecido.

FECHADA
1-6. Utilize gasolina comum para o motor. Ao reabastecer o

ABERTA

tanque certifique-se de utilizar o filtro de combustivel.

ALAVANCA DE CONTROLE

2. CUIDADO DE VELOCIDADE

2-1. Tome cuidado com o local da operacdo e a ventilagdo. Evite A AVANCA DO

utilizar a maquina em locais fechados, tdneis ou outros locais mal  AFOGADOR

ventilados, pois os gases de exaustdo do motor contém monéxido

de carbono que é venenoso. Se a maquina tiver que ser operada ACIONADOR DE PARTIDA
em um local com estas caracteristicas, utilize um meio adequado

para dirigir os gases de exaustao para fora do local.

2-2. Tome cuidado com as partes aquecidas. Escapamento e
outras partes aquecidas sao perigosas. N&o as toque sem
protec&o nas maos.

2-3. Tome cuidado ao realizar o transporte da maquina. Trave a

tampa do tanque de combustivel e coloque a valvula de
combustivel na posicao “OFF”. Retire a gasolina do tanque de
combustivel antes de deslocar a maquina por grandes distancias
ou em estradas mal feitas.

2-4. Antes de encher o tanque pare a maquina em seguranca.
Nunca reabasteca com gasolina quando a maquina estiver em
funcionamento ou se estiver aquecida, pois a gasolina pode
espirrar e formar vapor altamente inflamavel quando entrar em
contato com as partes aquecidas ou faisca da vela do motor e
poder& entrar em combustao.

Seque a gasolina porventura derramada antes de dar a partida ao
motor.

2-5. Mantenha produtos inflaméaveis como fosforos, palha ou



outros materiais afastados da abertura de exaustdo que podera
estar em alta temperatura.

3. Partida

Motor a Gasolina

3-1. Gire a CHAVE DE PARADA no sentido horério

Feche a alavanca do afogador.

Se 0 motor estiver aquecido ou a temperatura do ar estiver
elevada, abra o afogador a metade ou mantenha-o totalmente
aberto.

Se o0 motor estiver frio ou a temperatura do ar estiver baixa, feche
totalmente o afogador.

3-5. Puxe o acionador de partida pelo cabo lentamente até sentir
resisténcia. Leve o acionador a sua posi¢ao original e puxe
rapidamente.

Nao puxe a corda até o fim. Depois de dar partida ao motor deixe o
acionador retornar a sua posic¢ao original segurando-o pelo cabo.
Motor a Diesel

3-6. Gire a alavanca do acelerador para a posi¢éo INICIAR (abra
cerca de 30 graus).

3-7. Operacao do acionador de partida

Puxe o acionador de partida pelo cabo lentamente até sentir
resisténcia (ponto de compressao). Puxando-o mais um pouco
encontrard um ponto em que a resisténcia é reduzida. Retorne o
acionador lentamente a sua posi¢ao original.

I CUIDADO
N&o puxe a corda do acionador de partida até o fim e néo

solte o cabo, mas retorne o acionador lentamente até sua
posicao original.

3-8. ApGs dar partida ao motor deixe a maquina em aquecimento
durante 2 a 3 minutos. Este aquecimento inicial € importante
principalmente durante o inverno.

4. Operacéao

4-1. A medida que o motor for se aguecendo mova gradualmente
a alavanca do afogador para a posicdo ABERTA.

4-2. Mova a alavanca de controle da velocidade da posigdo BAIXA
para ALTA. Quando a velocidade do motor atingir 2300 a 2600
rpm ocorrera o engate da embreagem centrifuga. Se a velocidade
do motor aumentar muito lentamente € possivel que a embreagem
deslize, por este motivo ndo mova muito lentamente a alavanca de
controle da velocidade.

Alavanca do acelerador
Abra 30 graus

ALAVANCA DO
AFOGADOR

ALAVANCA DE CONTROLE
DA VELOCIDADE

ALAVANCA DE CONTROLE
DA VELOCIDADE na alga

OFF

ON



SISTEMA DE ALERTA DE OLEO

O sistema de alerta de 6leo foi projetado para evitar que o motor
seja danificado devido a insuficiéncia de 6leo no carter. Antes que  ALAVANCA DE CONTROLE

o nivel de 6leo do carter fique abaixo de um nivel seguro o DA VELOCIDADE
Sistema de Alerta de Oleo parara a maquina automaticamente (a

chave do motor permanecera na posicao ON). CHAVE DE PARADA
' AVISO ON

Se 0 motor parar e nao der partida novamente verifiqgue o OFF

nivel de dleo.
4-3. Antes de compactar asfalto recomenda-se passar 6leo diesel VALVULA DE

na parte de baixo da placa de compactacado para evitar que o COMBUSTIVEL
asfalto grude na placa.
4-4. Ao desligar o vibrador gire a alavanca de controle de FILTRO DE AR

velocidade da posicdo ALTA para BAIXA. Nao mova lentamente a

. ESPUMA DE POLIURETANO
alavanca de controle da velocidade.

ELEMENTO
5. Transporte

5-1. Certifique-se de parar a maquina antes de transporta-la.

5-2. Trave a tampa do tanque de combustivel e feche a valvula de
combustivel para evitar vazamentos.

5-3. Se o transporte for realizado por carro, fixe a maquina para
gue ndo se movimente ou caia. Se o transporte for feito em longa
distancia retire o combustivel do tanque antes de iniciar a viagem.

6. Desligamento

Para parar o motor em uma emergéncia gire a chave de parada
para a posi¢cdo OFF. Em condi¢gbes normais utilize o procedimento
seguinte:

6-1. Cologue a alavanca de controle da velocidade para uma
posicao de velocidade baixa e deixe o motor funcionar durante 2 a
3 minutos antes de desligar.

6-2. Gire a chave de parada para a posicédo OFF.

6-3. Feche a valvula de combustivel.

7. Servigo e armazenagem

I CUIDADO

Liquido inflam&vel: pare a maquina e ndo fume ou permita que se
realizem trabalhos nas proximidades ao reabastecer de
combustivel, pois pode ocorrer incéndio ou exploséo devido a
chamas ou faiscas.



Partes moveis: desligue a maquina antes de realizar servicos de manutencéo. O contato com partes
moveis pode causar ferimentos graves.

Temperatura alta: deixe a maquina e o motor esfriarem antes de realizar servicos de manutencdao,
pois o contato com as partes aquecidas pode provocar queimaduras graves.

7-1. Manutencao diaria

A. Remova lodo, sujeira, etc. da maquina.

B. Limpe a face inferior da placa do compactador.

C. Verifigue o elemento do filtro de ar e limpe se for necessario.

D. Verifigue o aperto de porcas e parafusos e reaperte se for necessario.
7-2. Manutencao semanal

VELA DE IGNICAO A. MANUTENCAO DO FILTRO DE AR

) Elemento filtrante sujo pode causar problemas na partida do motor,

OLEO DO MOTOR perda de poténcia, mau funcionamento do motor e encurtar sua vida
atil.

Mantenha o elemento filtrante limpo.

ELEMENTO DE ESPUMA DE POLIURETANO

Retire o elemento e lave-o com querosene ou diesel. A seguir sature
0 elemento com uma mistura de 3 partes de querosene ou diesel e
uma parte de 6leo de motor. Esprema o elemento para retirar a
mistura e instale-o no filtro de ar.

ESTRUTURA DUPLA DE ESPUMA DE POLIURETANO

1. Limpe a espuma de poliuretano conforme foi descrito acima.
2. Lave o elemento em querosene ou diesel. Sature-o em uma
mistura de 3 partes de querosene ou diesel e 1 parte de 6leo de
motor. Remova o excesso de mistura e reinstale-o.

B. Retire a vela de ignicéo, limpe-a a ajuste a folga dos eletrodos
para 0,6-0,7 mm(0,02-0,03 pol).

C. Retire o 6leo do motor e substitua por éleo novo especificado.

I NOTA: no motor novo a troca de Gleo deve ser realizada apdés 20
horas de operacéo.

7-3. Manuteng&o mensal

Efetue a troca de 6leo do conjunto vibrador.

7-4. Armazenagem

Ao armazenar o compactador durante longos periodos apés
operacao.

A. Drene totalmente o combustivel do tanque, da tubulagéo de
combustivel e do carburador.

B. Remova a vela de igni¢éo e coloque algumas gotas de 6leo
dentro do cilindro. Faga girar o motor com as maos para que o 6leo
se espalhe pela parte interna do cilindro.

C. Limpe o lado externo da maquina com um pano molhado com 6leo. Cubra a maquina e
armazene-a em local com baixa umidade.



CUIDADOS E MANUTENCAO PREVENTIVA

Diariamente verifique o nivel de dleo do Carter. Verifique o nivel de 6leo do vibrador semanalmente.
Inspecione as borrachas amortecedoras anti-vibracdo para verificar desgaste ou deterioracao.
Limpe a parte de baixo da placa de compactacao para evitar acimulo de materiais.

SERVICOS

Troque o 6leo do carter com regularidade para minimizar o desgaste. Inspecione, limpe ou substitua
o filtro de ar com regularidade, principalmente se o equipamento for utilizado em ambiente
empoeirado. Inspecione, limpe e/ou substitua a vela de ignicao regularmente. Verifique se todos os
fixadores estdo adequadamente presos, pois a maquina esta sujeita a vibracdes. Verifigue a tensao
e desgaste da correia V e que esteja funcionando adequadamente. Ajuste-a ou substitua se for
necessario.

ROLAMENTOS

Rolamentos blindados: embreagem centrifuga — lubrificado por graxa; Vibrador — lubrificado em
banho de 6leo.

ACABAMENTO

O acabamento da maquina é em esmalte dourado e da alca em esmalte preto ao forno. As
superficies metalicas expostas sdo galvanizadas com zinco para prote¢ao contra corrosao.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

SINTOMA CAUSAS PROVAVEIS E CORRECOES

- Verifique a chave ON/OFF e certifique-se de que esteja
em “ON’.

- Verifique a alimentagcdo de combustivel.

- Se estiver utilizando motor Honda ou Kama, verifique o

Motor ndo da a partida nivel de 6leo do carter, pois nesses motores ha um
sistema de alerta de nivel de 6leo que desliga o motor se
o nivel estiver abaixo do valor de seguranca.

- Verifique se o injetor e o copo do carburador estdo em
ordem.

O motor para -Verifique a alimentacdo de combustivel.

O motor a gasolina perde a -Verifique a condig&o do filtro de ar

poténcia
Vibracéo insuficiente -Verifique se a correia estd derrapando ou se falta correia
/A maguina nao se move -Verifique se ndo ha material acumulado na superficie

livremente inferior da placa de compactacéao.




Termo de garantia
A NTS do Brasil concede garantia contra qualquer defeito de fabricacdo aplicavel nas
seguintes condicdes:

1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissao da nota fiscal de

venda do produto em questao.
2. O prazo de vigéncia da garantia é de 3 meses para uso profissional e 6 meses
para uso residencial, contados a partir da data da emissao da nota fiscal.

A garantia ndo se aplica caso o produto seja utilizado em escala industrial
(intensivamente) e se restringe exclusivamente a substituicdo e conserto gratuito
das pecas defeituosas do equipamento.
Garanta sua garantia!
Preencha corretamente o Certificado de Garantia do produto, pois sem este a garantia
néo sera concedida.
Regras gerais de garantia
Qualquer anormalidade devera ser reportada imediatamente a assisténcia técnica
autorizada, pois a negligencia de uma imperfeicdo, por falta de aviso e revisao,
certamente acarretara em outros danos, os quais ndo poderemos assistir e, tambem,
nos obrigara a extinguir a garantia. E de responsabilidade do agente da assisténcia
técnica a substituicdo de pecas e a execucdo de reparos em sua oficina. O agente
também sera responsavel por definir se os reparos e substituicbes necessarios estao
cobertos ou ndo pela garantia.
Itens ndo cobertos pela garantia:
1. Oleo lubrificante, bateria, graxa, combustiveis etc.;

2. Deslocamento de pessoal ou despesas de deslocamento do produto até o
posto de assisténcia técnica .
3. Danos causados por fendbmenos da natureza;
4. Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;
5. Manutencdes rotineiras, como:
5.1 Limpeza do carburador, lavagem, lubrificacdo, verificacdes, ajustes,
regulagens, etc.;
5.2 Pecas que requerem manutencao corrigueira, como: elemento de filtro de
ar, vela de ignicdao, lonas e pastilhas de freio, juntas, lampadas,
disjuntores, cabos e baterias;

6.Pecas de desgaste natural, como: rodas, camaras de ar, amortecedores, discos de
friccdo, corrente, cora, rolamento, entre outros.

7.Defeitos de pintura ocasionados pelas intemperies, alteracdo de cor em cromados,
aplicacdo de produtos quimicos (combustiveis ou produtos ndo recomendados pela
NTS do Brasil), efeitos de maresia ou corrosao;

8. Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou de desuso prolongado.

9. Substitui¢do do equipamento, motor ou conjuntos.



10. Arranhdes, trincas, fissuras ou qualquer outro tipo de dano causado ao equipamento
em razdo da movimentacéo, transporte ou estocagem.

11. Defeitos e danos no sistema elétrico, eletrébnico ou mecanico do equipamento
oriundo da instalacdo de componentes ou acessorios ndo recomendados pela NTS do
Brasil.

12. Danos causados pela oscilacdo da rede elétrica.

13. Avaria decorrente do uso de tenséo diferente da qual o produto foi criado.
Atencado:

Entende-se por manutengdes rotineiras, as substituicOes de pecas e componentes em
razdo do desgaste natural. Estdo cobertas pela garantia, no entanto, as pegas que
comprovadamente apresentarem defeito de fabricacdo ou fadiga anormal de material.

Extingdo da garantia:
A garantia sera automaticamente extinta se:
1. Revisdes e manutenc¢des periddicas nao forem realizadas;

2. O equipamento nao for usado adequadamente (sobrecargas, acidentes etc.)

3. O equipamento for utilizado para outros fins ou instalado de modo nao
apresentado no manual de instrugdes.

4. O equipamento for reparado por oficinas nao autorizadas pela NTS do Brasil.

5. O tipo de combustivel ou lubrificante especificados nao forem utilizados,
misturado incorretamente (motores de 2 tempos).

6. As pecas originais forem substituidas/modificadas por outras ndo fornecidas
pela NTS.

7. A estrutura técnica ou mecanica for modificada sem previa autorizacao da
NTS do Brasil.

8. O prazo de validade estiver expirado.

9. O equipamento for usado para fins industriais, comerciais, de aluguel ou de
uso intensivo.



NAGANO

www.naganoprodutos.com.br
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